.,

pluled

The (ramed rubirics with bold lines must be corm,

The frarmed rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 bytreightcarriers

including

To be corpleted on the senders ewn responsibility

-«

by freight carriers

1-158

AD| 06.07

1 Sender [name, address, country)”
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

‘Magna PT B.V. & Co. KG

Uﬁl{g}%r; Salggﬂ%gmyer-sn. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonabstart toute
¢lause contraire, a la convention relative
au contract de transport intermational de
marchandise par route {CVR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Inteenational Carriage of goods by road
(a3}

"

Vantec

Bruegge 8380

2 Consignee [name, agdress, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

1 Isabellalaan

BE

16 Carer [name, address, country) BORMNASRE
Transporteurs (nom, adresseSppgiiia dell'Alpo 36 - 37136 VERONA
EWALS  P.IVA 03541900712 - ALBO VR2809683V
info@dornatrasporti.ic - Tel +39 045 5117678

www.dornasrl.com

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lleu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Piace / Lleu

Bruegge

Country / Pays

Belgien

4 Place of receipl of the goods

Magna PT S.pA.

Meodugno

Lieu et date de la prise en charge de la machandlse  Via dei Giclamini 4 70026

Place / Lien

Modugno (BARI)

Date / Date

07.10.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5§ Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 321709

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VC| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

€ Marks and numbers

7 Numker of packages

8 Method of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Blitisbu WAS PR EOT28 exp

mﬁwm@%ﬁpf the o l

Signature and sulRER@ACERALFaspOTLIL - Tel 4
Signature et timbre de transpor

Senw dornasrl(n

Margues el numéras Nombre des colis Mude d'emballage Nature de I3 marchandise N, Statistigus Puids brut ke Cabage m?
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7349341 RAM1440 | 320105590R 248 PC 31  [Rack Renault DCT 300 22.592,800
2510002410-005 17.012,800]
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
Bl 22.592,800/17.012, 800
Ref to Nr.9 |Fees labe! number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgree
Nom voil  |Auméro d'epligualte Numérs UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Muonnais L& destinataire
hod . Treight/Prix gm ransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de 'expediteuer (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Inciduntal expenses/Frais
. Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventigns particuliéres
Free / Franko E
Not free / Non Franco x works
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea M0d Ugno (BARI) QLJEOAZOZS Reéception des marchandises  Date
zz 23 1"A A M TR RS Ur\ﬂa 20
in aome & Dor conta del mittenta X8H251 9 9Strada dell'Alpo 35 - 37125 VERONA
N Mmnac P.IVA 03541900712 - ALBO VRZ8046891 -

>117678

Signature and stamp of Lhe consignes
Slgnature et timbre du destinataire

Foom

Tu

25 Information to dete'minn the tanif ‘emoval with border crossings

km

Palett sender / Expediteur des pale(es

Palett recelver / Destinataire des palettes

Tvie Numbar No Eud\znse Zachange ™ JType humber No exchange “wchange
Zuro-*ullel |Euru-Pallut

Bove palfrt Aox palle
[Gimpie pallet Simpla palint

26 Carriers contraclor

27 01!, Characte-istic

Logd covacity i1 KG

Car

Traller

tver confirmation / date / signature

Driver contirmatlon / date / signature

Used GenNr

Onational

[Jeitaters

CJea Qcenvr




BORDEREAU DE LIVRAISCN N*:

VENDEUR OU FOURNISSEUR

7349341

DATE: 11.10.2025

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS “

>

\\\

-t

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00734730 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 07.10.2025 A: 09:23
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 12.10.2025 A: 22:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

TRANSPORTEUR

320105590R

PCE 31

22.593 KGM
31
N° DE L'UNITE DE TRANSP. XSH25199

POIDS BRUT TOTAL:
NOMBRE TOTAL UM:

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 615927

LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1




Carrier Collection Advice

v& PUS/Ext. order No.: 8909604 |TOUR No.: 2070756
Yien Logistics Shipment: 8947103 |TO No.: 8909604
Supplier code: 0734730| X-Dock: Consignee:
Supplier:
GETRAG B.V. & Co KG Nissan Motor Manufacturing (UK) WO0C
VIA DEI CICLAMINI 4 Washington Road
BARI 7q026 i Sunderland SR5 3NS GB
Incotgrms: EXW
Collecticn date: 7.10.2025] Delivery date ta X-Dock: Final delivery date: 14.10.2025
ADR ADR ADR Ord. Act. ) No, of RAN

Part No: UNNo: [ Crass: Pack.Group | Qy: Qy: Packaging: Packs: | No:

320105590R 248 MFM1353 31 | RAl41440
Total Kilogramms: 23 188,00 Total CBM: 60,26

GETRAG B.V. & i 3
i C. f . Cot .KG Y EWALS C;\RGOCCARE B.V. DORNA SRL o

upplier Confirmation: .. s a § oading Driver onfipmatianiaipo 36 - 37136 V
\é\l';z:t?reby dce”'fﬁt;hat this shipMERt IS fgr i Print Name: PIVA 03541900712 - AL?OB;fgffg?f’

p 026 Mgaypn trasporti.it - Tel +
Date: 67-— jué 2025 §t£,fmplg) 042386850728 |Date: oo e tamalSigon
Nissan Motor Manufacturing (UK} W0C

X-Dock Confirmation: Consignee:

Print Name: Print Name:

Date: Stamp/Sign: Date: Stamp/Sign:




